EL CAMPAMENTO DE LA PRISION NACIONAL ENGLEWOOD
LA ADMISION DEL PRESO Y MANUAL DE LA ORIENTACION

El Campamento de la Prisién Federal a Englewood, Colorado se localiza a lo largo de las colinas
de la Rocky Mountains en los suburbios del sudoeste de Denver. Esta facilidad es una seguridad
minima, el Campamento del Satélite, la Instituciéon Correccional Federal Englewood, Littleton,
Colorado. La institucién principal se construyd en 1938, y la reservacion cubre
aproximadamente 320 acres. El Campamento fue establecido Y se puso operacional el 15 de abril
de 1990.

Esta facilidad opera con un sistema de direccion de unidad funcional. Hay dos unidades
vivientes, mientras alojando a aproximadamente 140 presos.

Las metas primarias de la Prision Federal Acampan (FPC) es (1) proteger la sociedad de aquéllos
declararon culpable de crimenes, (2) para ayudarle volverse un ciudadano més productivo en su
retorno a la comunidad.

Los cursos de educacién académicos; profesional y en-el-trabajo que entrena los cursos; la salud
repara; los servicios psicologicos; y aconsejar estin disponibles para usted mejorar su bienestar
fisico, mental, y emocional.

EL PERSONAL ADMINISTRATIVO A LA INSTITUCION CORRECCIONAL
FEDERAL ENGLEWOQOOD (FCI)

Hay seis miembros del personal administrativo.

Warden: El Warden es responsable para el funcionamiento total de FCI Englewood, FPC
Englewood y el Centro de la Detencién Federal (FDC); coordinandoe presupuestos,
traslados institucionales, demandas de la casa a mitad de camino, permisos, y otras
actividades de la comunidad.

El Warden esta interesado en el bienestar de todos los presos en Englewood. Por
consiguiente, si usted tiene un problema que usted la percepcion no puede ser resuelta
por nadie mas, y ha agotado todas las otras fuentes, usted puede pedir una revision de su
queja por el Warden sometiendo una Demanda del Preso a un Oficial de estado mayor
Formulario del Miembro (Cop-Out) a través del buzon del preso a él.

Los Wardens asociados {Dos): Los dos Wardens del Socio (los programas y
Funcionamientos) sirve en la capacidad de consejeroes al Warden. Ellos son responsables
para los funcionamientos de todos los departamentos y trabajan para asegurar eso
bien-planeado y las actividades coordinadas tienen lugar en la institucién mientras
obedeciendo politicas todo pertinentes y leyes.

El Warden Programs Asociado (el AW-P) vigila las funciones de Direccién de la Unidad,

Servicios Psicoldgicos, Direccion del Caso, Servicios Correccionales, y Sistemas del
Preso.

El Warden Operations Asociado (AW-0) vigila la planificacion y direccion de Servicios



de Comida, Direccién Comercial, Medios, Seguridad e Higienizacidn, Servicios
Meédicos, Servicio del Personal, Personal Entrenando, y los Servicios De computacion.

Asistente ejecutivo: El Asistente Ejecutivo es responsable al Warden para ¢l logro de una
variedad de deberes especificos y saques como la Institucion el Funcionario de
Informacién Publico.

La detencién Repara a Coordinadora: E1 Administrador de FDC es responsable para el
funcionamiento total de FDC Englewood. Esta persona proporciona la direccién y
vigilancia del personal en eso.

El Coordinador de Servicios de Detencion también es responsable para el FPC. Esta
persona proporciona la direccion y vigilancia del personal en eso.

II. LA ADMISION & LA ORIENTACION (A&O)

Su primer contacto con el personal de la institucion estaba en la Recepcion y
Descargando el area. Cualquier propiedades personales que usted trajo era anotada en un
Registro de Propiedades personales de Preso (normalmente llamado un Formulario 40).
La disposicion de cada articulo se listara, si fue mandado por correo, guardé, dono, o a su
direccion destruida. Cualquiera cuestiona sobre articulos religiosos que usted tiene en su
posesion debe dirigirse al Capellan de personal. Propiedad que sera mandada por correo
se empaquetard por la Recepcidn y Funcionaria de la Descarga (R&D) y envid al Cuarto
del Correo por mandar por correo al gasto gubernamental. Si usted es un nuevo
compromiso, no le permiten traer ropa personal, articulos del retrete, o los materiales que
fuma en la institucién. Ellos se mandaran por correo casa o se destruiran. Si casado, usted
puede guardar una venda de la boda llana en su posesion.

Las revistas y subscripciones del periddico que usted estaba recibiendo a otra Institucion
Federal son normalmente aceptables aqui, pero usted debe aconsejar al publicador de su
nueva direccion como sigue:

Su Nombre y Unidad
El Numero del registro
9595 West Quincy Avenue
Littleton, Colorado 80123,

Los papeles y revistas 60 dias viejo no se permitird en la institucion.

Durante A&O usted se dara una presentacion grabada por todos los jefes de departamento que
involucran sus dreas. También, durante la primera semana usted tomara pruebas administradas
por la Educacién y Departamentos de la Psicologia. Estas pruebas son una parte muy importante
de su programa total y usted debe hacer su el mejor.

El horario de donde usted debe ir y cuando usted debe estar alli se anuncia al lado de la puerta
del Funcionario de la Unidad. Este horario se llama ‘Call-Out Sheet’, y se emite todos los dias.
Usted es responsable al informe y llega a tiempo para las citas fijadas.

Si usted esta transfiriendo de otra institucion y sus fondos no se han recibido dentro de 15 dias,




avisa la Oficina Comercial por la via de un preso policia-fuera para que ellos pueden seguir a en
el paradero de sus fondos.

III. MANDE POR CORREOQ LLAS REGULACIONES:

1. La Correspondencia General: la correspondencia general Todo entrante se abrird y
se inspeccionara por el Funcionario de Cuarto de Correo. La correspondencia general
entrante se leerd, como necesario, mantener la seguridad o supervisar un problema
particular que confronta a un preso.

La correspondencia general saliente se sellara por el preso del Campamento. Todo el
correo saliente se depositara en el buzdn de correo localizado por la Oficina del
Funcionario de la Unidad.

El correo entrante y saliente puede rechazarse por lo siguiente razones:

a. Si hay una razoén para creer que interferiria con el ordenadamente corriente de la
institucién, o que estaria amenazando al destinatario, o que facilitaria la actividad
delictiva.

b. Si el preso esta en una lista de la correspondencia restringida como establecido por el
Warden.

¢. Si la correspondencia esta entre los presos de instituciones diferentes y no es aceptado
por el Administrador de Servicios de Detencidn o Gerente de la Unidad al enviar y la
institucion receptor.

d. Si el correo saliente no indica una direccion del retorno correcta, nombre aprisionado
por auto del juez y nimero del registro.

Usted es solamente responsable para el volumen de las cartas usted el correo.

2. El correo especial entrante: el Correo Todo Especial, mande por correo del
Presidente, Vicepresidente, los miembros del Congreso americano, Embajadas y
Consulados, Abogados de Estados Unidos, el Departamento americano de Justicia
(incluyendo el Sistema de la Prision Federal), otras oficinas de la ejecucion de la ley
Federales, Estado se abriran Abogado Generals, procuradores en procesos penales,
Gobernadores, Tribunales de Estados Unidos, y Tribunales del Estado en la presencia del
preso para la inspeccién para el contrabando y para asegurar que es de hecho el Correo
Especial. Si el sobre no lleva identificacidén como el Correo Especial, como declarar que
es por fuera el Correo Especial del sobre, puede abrirse y puede inspeccionarse prior a
entregarse.

3. El Correo Especial saliente: Todo el Correo Especial saliente cualquiera se selle y
depositd en ¢l buzon de correo Saliente Especial localizado al lado del buzodn de correo
regular.

El Correo especial puede usarse para correspondencia enviada lo siguiente a: Presidente y
Vicepresidente de los Estados Unidos, ¢l Departamento americano de Justicia



(incluyendo el Sistema de la Prision Federal), las Oficinas de Abogado americano,
Cirujano General, EE.UU. los Servicios de Salud Publicos, Ministerio del Ejército,
Armada, y Fuerza aérea, las cortes americanas (incluso los Oficiales probatorios
americanos), miembros del congreso americano, Embajadas y Consulados,
Gobernadores, Estados Abogado Generals, Procuradores en procesos penales, los
Directores titulares de Departamento estatal de correcciones, Comisarias de policia del
Estado, Legisladores del Estado, los Tribunales det Estado, los Oficiales probatorios del
Estado, otro Federal y las oficinas de ejecucion de la ley de Estado, abogados y
representante de los medios de comunicacion.

El Correo Especial saliente tendra la declaracion lo siguiente estampada en la parte de
atras del sobre: ‘que La carta adjunta se proceso a través de los procedimientos del envio
especiales por remitir a usted. La carta ni no se ha abierto ni se ha inspeccionado. Si el
escritor levanta una pregunta o problema encima de que esta facilidad tiene la
jurisdiceién, usted puede desear devolver el material para informacion extensa o
clarificacién. Si el escritor adjuntara la correspondencia por remitir a otro destinatario,
por favor devuelva los cercamientos a la direccion anterior.'

Si usted es un preso indigente al descubierto, usted puede ver a un miembro del Equipo
de la Unidad para la ayuda mandar el correo legal.

4. LA CORRESPONDENCIA EXTRANJERA: La institucién no mantendra un
suministro de estampas extranjeras para presos que corresponden con las personas en los
paises extranjeros, pero mantendra el suministro de denominacién mayor estampa para la
correspondencia con familia o amigos en los paises extranjeros.

5. LA CORRESPONDENCIA LEGAL: de correspondencia Legal se ocupara de la
misma manera como otro Correo Especial, de otra manera que documentacion requerida
bajo la Declaracion del Programa, la Correspondencia. Se delegan consejeros entregar el
correo legal y mantener el Correo Especial de la Unidad Anote. EI Consejero
documentard la entrega en el sobre. El correo legal sélo se abrira en su presencia y se
inspeccionara para el contrabando antes de darse a usted.

La institucién no tiene ninguna obligacion para enviar la correspondencia via manejo
especial o el correo certificado. Si usted desea enviar el correo por manejo especial o el
recibo certificado, usted tendrd que avisar la Unidad Ministerio para los formularios
apropiados. Todos cuestan para el manejo especial se pagara por el uso de Estampas de.la
Estampilla americanas ademas de los costos regulares de mandar por correo.

Presos que desean mandar por correo un BP-10 o BP-11 (el Recurso administrativo
Apela) y los materiales relacionados normalmente pagaran la estampilla.

6. LA CORRESPONDENCIA ENTRE LOS PRESOS: Usted puede corresponder con
personas sélo confinadas en otras instituciones penales si ellos son los miembros
familiares inmediatos o el corresponsal es un coacusado y usted tiene la litigacidn activa.




Por la politica actual, la demanda para la tal correspondencia debe aprobarse por el
personal a ambas instituciones antes de corresponder. La tal correspondencia no puede
scllarse, y siempre puede inspeccionarse y puede leerse por el personal al enviar y las
instituciones receptores.

7. LOS PAQUETES: Solo bajo lo siguiente circunstancias pueda los paquetes sea
autorizado: para la ropa del descargo, autorizé por su consejero; para los articulos
religiosos, autorizé por el Capelldn; para materiales educativos autorizados por ¢l
personal de Educacién.

8. LA ESTAMPILLA: Una balanza de la estampilla y el mapa de la proporcién se
localiza en la Biblioteca.

IV. LAS REGULACIONES VISITANTE

Visitando se anima. Lo mas pronto posible, siguiendo su llegada, usted debe someter una
lista de visitantes potenciales a su Consejero. Los miembros familiares inmediatos son
normalmente aceptados en su lista visitante inicial. Otros visitantes estan antes de sujeto
a un cheque de fondo a la aprobacion. Vea a su Consejero obtener los formularios
apropiados.

Si emergencias o las situaciones raras ocurren qué requiere una visita especial, usted debe
conseguir la aprobacion de antemano del Coordinador de Servicios de Detencion.

Cualquier preso o visitante que violan las reglas y regulaciones del cuarto visitante
pueden negarse las visitas futuras. Ademas, el acto procesal puede tomarse contra los
presos y/o visitantes.

1. LAS HORAS VISITANTE: Las horas Visitante son de 8:30 de la mafiana a 9:30
de la mafiana y 11:30 de la mafiana a 3:30 postmeridiano en sabado, domingo, y
las Fiestas Federales. El dia de la semana visitando se dirige en lunes, jueves y
viernes entre las horas de 5:30 postmeridiano a 9:30 postmeridiano

2. LA FRECUENCIA DE VISITAS: los Presos se permitiran un total de 40 puntos
por mes. Se cobraran un punto cada hora de visitar durante la semana. Se
cobraran dos puntos por cada hora en fines de semana y visitas de la fiesta.
Cualquier visita que excede 15 minutos es considerada una hora llena. No se
contaran las visitas legales y Religiosas hacia el 40 total del punto.

3. LOS ARTICULOS RECEPTORES DE LOS VISITANTES: no le permiten
recibir algo de su visitor(s) o da algo a su visitor(s) durante una visita. Usted
puede compartir sélo comida y articulos de la bebida que su visitante compra de
los expendedores automaticos en el cuarto visitante. El preguntas considerando
visitando pueden dirigirse a su Consejero.

4. El ATAVIO VISITANTE PARA LOS PRESOS: Sélo institucién emitié la ropa
(la camisa caqui y pantalones) se permite en el cuarto visitante. Durante el tiempo
inclemente, un suéter o chaqueta puede llevarse.
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disponible a los presos se supervisa. Las horas telefénicas son de 6:00 de la mafiana a

11:00 postmeridiano las llamadas legales deben ser aprobadas por su equipo de la
Unidad.

Se prohiben las llamadas del tres-manera. Si usted no esta seguro sobre lo que constituye
una llamada del tres-manera, pregintele al personal de la unidad.

VII. LAS CUENTAS OFICIALES

Se sostienen las cuentas fijadas a las 12:01 de la mafiana, 3:00 de la mafiana, 5:00 de la
mafiana, 4:15 postmeridiano, y 10:00 postmeridiano. Los fines de semana y las Fiestas
Federales hay una cuenta adicional a las 10:00 de la mafiana. La cuenta 4:15
postmeridiano es una cuenta posicion-despierta. Se sosticnen otras cuentas en una base
no programada para asegurar la seguridad de la institucién. Se tratan violaciones de los
procedimientos de la cuenta como la mala conducta seria.

Cuando la cuenta se llama, usted debe estar en su area asignada. Usted debe permanecer
calladamente en su area que hasta que le digan que la cuenta se ha aclarado.

Si usted estd en ‘Out Count', es decir, Servicio de Comida, usted es responsable

proporcionar su nombre, numero, y unidad al oficial contando para que el ‘Out Count’
puede informarse rapidamente.

VIII. EL SERVICIO DE COMIDA

Se sirven las comidas el estilo de 1a cafeteria con cada esfuerzo por hacer cada comida
sabroso, atractivo y nutritivo. Las horas aturdiendo son como sigue:

Lunes-viernes: El desayuno 6:00 de 1a maiiana
El almuerzo 10:45 de la mafiana
La cena después de la cuenta 4:15
postmeridiano

Sabado, domingo,

Las Fiestas Federales: Hora de café 7:00 de la mafiana
El desayuno-almuerze  después de la cuenta 10:30 de la
maiflana
Lacena después de la cuenta 4:15
postmeridiano

Se vestiran los presos en la institucidn emitio la ropa durante el lunes-viernes de comida
de almuerzo. Se envolveran las camisas en los pantalones y piernas del pantal6n se
llevara fuera de cimas del bota/zapato. No se llevarin los sombreros en el Comedor al
comer. Se llevaran zapatos de los cerrar-dedos del pies o botas en el Comedor - se
permitirdn ninguna sandalia o zapatos de la ducha.

IX. LOS ARTICULOS PERSONALES, HIGIENE, Y LAVADO



Inicialmente, articulos del retrete, incluso las navajas de afeitar, afeitando crema, pasta
dentifrica, polvo por dientes, y un peine se proporcionan por la institucién; sin embargo,
estos que pueden comprarse articulos del retrete y otros tales articulos del Comisario.

Usted se emitird 5 Camisetas inicialmente, 5 ropa interior, 5 pares de pantalones, 5
camisas, un par de zapatos de trabajo, y 5 pares de calcetines. (Vea Suplemento de la
Institucién, la Propiedades personales, para los procedimientos especificos).

Todos los articulos se estamparan con su nombre y niimero del registro.

Usted es responsable para no alterar o perder estos articulos. Cuando emiti6 la ropa se
lleva, usted puede intercambiar el articulo para el articulo a vestir el intercambio. La ropa
y el intercambio de lino es martes y jueves de 6:00 de la mafiana -8:00 de la mafiana

Cualquier ropa institucional alterada es de contrabando y se confiscara y usted puede
estar sujeto a la accién disciplinaria. Toda la ropa seri lavado en las unidades.

Su preferencia individual al tipo de corte de cabello como el bigote, barbas, y se permiten
las patillas con tal de que ellos se guarden limpios y pulcramente mantenidos.

Las almohadas, las mantas, que el colchén cubre, se emitirdn casos de la almohada, hojas,
y cobertor a usted por el Cuarto de Lavado de unidad en una base del intercambio.
Pueden lavarse casos de la almohada y hojas en los medios de lavado de unidad; todos
los otros linos deben intercambiarse en el Cuarto del Lavado en martes o jueves de 6 de
la mafiana a 8 de la maifiana

X. LA CAMA IMPROVISADA Y CONTRABANDO

El contrabando est4 definido como algo que es:
A. No comprado en el Comisario
B. Alterado
C. No emitido a través de los cauces autorizados

Usted y su propiedad pueden investigarse cuando quiera a por un miembro del personal.
El mando de contrabando es una preocupacion mayor. Usted es responsable asegurarlo ha
autorizado solo propiedad y su propiedad debe encajar pulcramente en su cajon/ropero
asignado. La propiedad excesiva es un riesgo de seguridad y esté sujeto a la confiscacion.

XI. DIA DE TRABAJO

El dia de trabajo normalmente empieza a las 7:30 de la mafiana y fines a las 3:30
postmeridiano Este horario aplica lunes a través de viernes para la mayoria de la
poblacion del preso. Algunos presos trabajan, mientras dependiendo después o antes de
sus asignaciones de detalle. Sabados y domingos normalmente estan apagado dias.
Individuos que trabajan fines de semana tendran dias fuera de durante la semana. Las
fiestas normalmente estan apagado un dia a menos que usted se asigna a un detalle de



trabajo esencial, es decir, Servicio de Comida.

XII. LA UNIDAD PROGRAMA - EL EQUIPOQ DE LA UNIDAD

Durante los primeros dias, usted se encontrar su Equipo de la Unidad. El equipo se
comprende de lo siguiente miembros: Administrador de Servicios de Detencién, Gerente
del Caso, Consejero, Funcionario de la Unidad, y Ministerio. Adicionalmente, se asignan
Representante de Educacion, Capellan y Oficial de estado mayor Psychologist segiin sus
necesidades. Ellos lo ayudaran planeando un programa que ayudara que usted se ayude
el retorno con €xito a la comunidad. El Equipo de la Unidad también es responsable para
usted embale la decisién de direccion, la custodia cambia, los programas educativos,
asignacion para trabajar el detalle, y todas las otras actividades del programa.

1. La detencién Repara a Coordinadora(DSC): El DSC funciona como el
gerente de la unidad y es responsable para la vigilancia de la unidad programa asf
como la coordinacion de planear, desarrollando, y llevar a cabo los programas
individuales disefi¢ para satisfacer las necesidades particulares de cada preso en la
unidad.

DSC dirige a todo el personal de la unidad y esta disponible a usted para consultacién
que involucra cualquier problema.

2. El Gerente del Caso: El Gerente del Caso es un individuo profesionalmente
entrenado que puede ayudarlo con problemas que se levantan de dia a dia, asi
como ayudandole organizar un programa y plan del descargo. El Gerente del Caso
es responsable para preparar los documentos a la Estados Unidos Libertad
provisional Comision, la Probacion americana,

La Oficina, los Tribunales, y por discutir sus preocupaciones o problemas con el
Equipo de la Unidad.

3. El Consejero Correccional: Su Consejero Correccional le ayuda a establecer
las metas del programa y guarda el Equipo de la Unidad aconsejado de su
progreso. Hablando con su Consejero, o en grupo o las sesiones del consejo
individuales, pueden ayudar la respuesta muchas preguntas y pueden resolver
problemas que usted puede estar teniendo. El Consejero probablemente sera el
miembro del personal con quien usted tiene el la mayoria el contacto.

4. El Representante de Educacién: Un Representante de Educacion se asigna a
su equipo. Este individuo trabajara con usted identificar, se enrollara, y
participara en cualquier entrenamiento académico o adulto educacion continua
que su programa requiere. Se ensefian programas obligatorios de GED y ESL de
12:00 a 2:00 lunes a través de viernes. El adulto se ofrecen los cursos de
educacion continuos por la tarde y los fines de semana. El Representante de
Educacion actuara como un superintendente para cualquier curso de la
correspondencia.




5. El Funcionario Correccional: El Funcionario Correccional es responsable
para mantener la seguridad y custodia de la institucién y serd a menudo su
supervisor. Los Funcionarios correccionales pueden contestar muchas de sus
preguntas diarias. Si ellos no pueden ser de ayuda, ellos lo dirigiran a un miembro
del personal que puede ayudar. Como un miembro del Equipo de la Unidad, el
Funcionario Correccional somete también los informes periédicos en su ajuste.

6. La Unidad Ministerio: La Unidad Ministerio se ocupa de los deberes
clericales de la unidad, incluso el proceso de todo el papel relacionado a los viajes
escoltados y permisos asi como su descargo a la comunidad. El Ministerio
normalmente puede dirigirlo a la persona apropiada ver manejando los problemas
cotidianos.

7. El Psicologo: Si necesitd, el Psicélogo lo entrevistard dentro de dos semanas de
su llegada y proporcionara un informe que indica su necesidad por la
programacion especial al Equipo de la Unidad. El Psic6logo también dirige las
sesiones del consejo individuales y de grupo para presos que tienen las
preocupaciones emocionales. Esta persona esta disponible discutir cualquier
preocupacion que usted puede tener. Someta a un Preso Pide Proveer de personal
el formulario del Miembro para pedir una cita. Estas conversaciones son
confidenciales dentro de pautas de seguridad explicadas a usted antes a cualquier
conversacion.

XIII. EL. CUIDADO MEDICO:

El Departamento de Servicios de Salud dirigié una succion que protege el examen
cuando usted llegd a esta institucion. Dentro de catorce dias, usted se dard un examen
fisico completo si usted no ha tenido uno a otro Escritorio de facilidad de las Prisiones.
Usted se fijara para otro examen fisico cada dos afios si usted estd menos de 50 afios
mayor de edad, o todos los afios si usted es 50 afios mayor de edad o mas viejo.

Usted puede pedir el examen fisico a una salida sometiendo un BP-Admin-148," ¢l Preso
Pide Proveer de personal al Miembro", ningun mas temprano que sesenta dias y ningin
mas tarde que treinta antes de los dias suelte.

Mafiana rutinaria que se sostendran llamada enferma y linea de la pildora cada mafiana al
FDC. El transbordador al FDC sale rapidamente a las 6:45 de la mafiana Los presos con
los exteriores de la llamada para las citas médicas al FDC montaran ¢l transbordador,
llegar al momento notaron en la llamada fuera El transbordador durante tarde la
continuacion de la llamada enferma y la linea de la pildora sale rapidamente a las 7:45
postmeridiano La llamada enferma dental esta todos los martes y jueves en el FDC. El
transbordador sale rapidamente a las 6:45 de la mafiana Usted debe traer su tarjeta del
comisario al informar para la llamada enferma y linea de la pildora.
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LAS RESPONSABILIDADES DEL PRESQO

Todos los presos deben asumir las responsabilidades lo siguiente al informar para cuidado
médico o evaluacién:

1. Proporcione una queja principal.

2. Proporcione una historia exacta y completa de enfermedad del pasado.

3. Proporcione una historia exacta y completa de hospitalizacion.

4. Proporcione una historia de la medicacion exacta y completa.

5. Para informar pacientemente en los momentos fijados por las citas y espera ser visto,

6. Seguir los planes de tratamiento como prescrito a menos que ellos firman una negativa
de tratamiento.

7. Sea efectivamente que ellos entienden a antes de las consecuencias totalmente a
negarse al tratamiento.

8. Siga toda la institucion gobierna y regulaciones sobre el cuidado paciente y conducta.
9. Considere los derechos y retiro de otros pacientes y personal.

10. El respeto otra propiedad.

11. La conducta mismo de una manera respetuosa.

12. Informe que la salud repara al personal de cualquier reaccion adversa a2 la medicacion
o cambia en la condicién.

LOS DERECHOS DE PACIENTE Y RETIRO

Los pacientes de esta facilidad tienen los derechos lo siguiente, y el sumo se hara para proteger
estos derechos: '

1. Ninguna persona se negara el acceso imparcial a tratamiento o alojamientos que estan
disponibles y médicamente indicados, en base a las tales consideraciones como la raza, color,

credo u origen nacional.

2. Cada individuo que entra en este hospital para el cuidado retiene los derechos al retiro
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relaciones continuas en la escena religiosa. Los articulos religiosos personales
deben ser aprobados por el Capellan.

2. Narcotice la Educacion: El Programa de Educacion de Droga se disefia para
proporcionar la informacién con respecto a las consecuencias fisicas y
psicologicas de usar las drogas ‘psychoactive’. El programa no es considerado
como un tratamiento o sesion de la terapia, aunque permite uno para reflejar en
experiencias del pasado que involucran drogas y alcohol. El curso intenta motivar
aquéllos en la necesidad aplicar y participar en uno del Tratamiento de Abuso de
drogas Residencial del BOP programa mientras encarceld y en el descargo. El
programa pone ¢l énfasis en el individuo que asume la responsabilidad personal
por su conducta a pesar de las condiciones sociales, econdmicas y
medioambientales.

3. La Recreacion/Actividades Desocupacion: El Campamento tiene una huella
ambulante con el sendero de aptitud, los softball presentan, campo del fitbol,
voleibol el hoyo judicial, herradura, el area del baloncesto, los boccie ovillan
corte, cuarto de peso, y tienda de la aficion. Los eventos especiales, torneos, y
funcion son patrocinados por el Departamento de Recreacion en cada fiesta.

4. La Biblioteca de Ley/Desocupacion: La biblioteca esta abierta todos los dias
de la semana. Legal y los materiales de ocio pueden comprobarse.

Empleados de biblioteca de preso estan disponibles ayudarlo con la investigacion
legal. Los libros también pueden comprobarse a través de la Denver la Biblioteca
Publica. Los videos educativos pueden comprobarse para ser visto en el aula de
educacion cuando las clases no estan en la sesion. Una maquina de la copia esta
disponible. Pueden comprarse tarjetas para la maquina en Comisario.

5. Los Alcohdlicos Anonimo/Narcoticos Anonimo: Alcoholicos/Narcoticos
Anonimo es una sociedad de compaiierismo de non-ganancia de hombres y
mujeres para quien las drogas y el alcohol se ha vuelto un problema mayor. Ellos
estan recuperando adictos que se encuentran para ayudarnos regularmente se
quedan limpie." Hay ningan derechos o cuotas. El iinico requisito para el nimero
de miembros es el deseo de dejar de usar.

6. Ft. Logan Comunidad Servicio Proyecto: El FPC Englewood y el Cementerio

Nacional de Ft. Logan ha entrado en un acuerdo para mantener a cinco a diez presos
como una fuerza de trabajo general el Cementerio. Todos los candidatos deben poder
fisicamente realizar deberes requeridos con esta asignacion y también deben reunir los
requisitos de la politica.

XVI. TOMANDO EL SOL:

Tomando el sol se prohibe durante las horas de trabajo normales y sélo permitio en
autorizado en el area judicial multiusa. Los medios tomando el sol usted puede quitar su

13



camisa, pero usted debe llevar calzoncillos o pantalones. Tomando el sol se prohibe en
la unidad de albergue engalane.

XVIIL. LOS LIMITES: lo siguiente los limites son en vigencia:

5:30 de la mafiana - el Crepusculo  La Huella ambulante en el lado Oriental
La Huella ambulante en el lado Sur
En ¢l Lado Norte
El Servicio de la comida /el cuarto visita en
el lado Oriental

Crepusculo-10:00 postmeridiano Permanezca en el area de patio de Centro y
los edificios de la institucion autorizados

10:00 postmeridiano -5:30 de la mafiana ~ Permanezca en la unidad viviente. Fumando
se permite en la unidad engalane hasta las 11
postmeridiano Domingo a través de jueves y
hasta las 1:30 de 1a mafiana en viernes y
sabado.

XVIII. LAS INSPECCIONES DE HIGIENIZACION: El Equipo de la Unidad dirigira
una inspeccion de la unidad débilmente viviente. Se espera que cada preso mantenga su
area viviente a una norma de higienizacion aceptable.

XIX. LAS REGLAS DE LA UNIDAD Y REGULACIONES:

1. Durante todas las cuentas usted permanecera callado y en su cuarto
asignado hasta que el funcionario anuncie que la cuenta esta clara. El bafio y
duchas estan apagado los limites durante la cuenta. Todos transmiten por radio y
las televisiones son permanecer fuera de durante todas las cuentas. Se sostendran
las puertas abierto. Los 4:15 postmeridiano la cuenta es una cuenta
posicidn-despierta. Todos los presos estaran estando de pie a su cama asignada
durante esta cuenta.

2. La higienizacion serd mantenida en todo momento a una norma alta. Cada
preso es totalmente responsable para su area viviente y se sostendra responsable
para cualquier contrabando encontrado en su area. La inspeccion de higienizacion
sin ser anunciado se dirigira rutinariamente por el personal de la unidad y
diferencias se corregira. Los presos pueden incurrir en un informe incidente
debido a 1a higienizacidn pobre.

Todos los cuartos se limpiaran y se prepararan para la inspeccion por 7:30 de la
mafiana lunes-viernes y por 10:30 de la mafiana sabado, domingo, y fiestas.
Deben hacerse las camas con una manta. Los suelos permaneceran claros de
mantas, toallas y alfombras. Nada sera puesto encima de las ventanas, alféizares,
muebles adheridos a un inmueble ligero, calentador, o el fin de la cama. El uso de
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cualquier material obstruir la vista de personal pueden producir un informe
incidente. S6lo pueden desplegarse las fotografias en los marcos del cuadro
autorizados o en el tablon de anuncios. No se desplegaran los cuadros
sexualmente explicitos donde otros pueden verlos.

La higienizacion de las areas comunes de las unidades serd mantenida por los
ordenanzas asignados durante los dias de trabajo regulares. Cada preso es
responsable para la higienizacién en las areas comunes. La higienizacion de estas
areas durante tardes, fines de semana y fiestas seran mantenidas por presos
asignados a deber extra o voluntarios. Cuando los presos en estas asignaciones no
estan disponibles que el personal de la unidad puede ponerle en orden a cualquier
preso que no es restringido médicamente limpiar y mantener areas comunes de la
unidad. Todos los suministros de limpieza se devolveran diariamente al armario
del suministro. Limpiando los suministros no se mantendran en el cuarto de
cualquier preso.

3. Pueden colgarse las chaquetas pulcramente fuera del cajon en las perchas de la
pared proporcionadas. Nada obstruira las ventanas o la vista del Funcionario de
presos en la cama. Toda la propiedades personales, comisario, los libros, la ropa,
etc., debe encajar en el cajon o el armario proporciond. Ningin articulo se pondra
encima de cualquier cajon salvo uno ided la fotografia. A a cinco libros y un
despertador puede ponerse en los estantes del libro autorizados.

4. Se esperan que los presos guarden su ropa limpie y aseado. El lavado de la
unidad estara abierto de 5:30 de la mafiana hasta las 12:00 de la media noche
diariamente. Cada preso sera responsable para lavar su propio lavado y por
mantener la higienizacién del cuarto del lavado. Pueden lavarse hojas, casos de la
almohada v toallas en el lavado de la unidad. Deben enviarse cobertores, mantas,
y chaquetas de la institucion al lavado de la institucion por limpiar.

Institucion que viste y el intercambio de lino se sostiene cada martes y jueves de
6:00 de la mafiana a 8:00 de la mafiana a la unidad que viste el cuarto del
problema. Los institucién vistiendo pueden voltearse diariamente en por remendar
en el cuarto de la ropa.

5. Los presos son ser completamente vestidos, (la camisa, los pantalones, los
zapatos), por 7:30 de la mafiana cada dia laborable y en absoluto otros tiempos
cuando en las 4reas comanes (los vestibulos, los cuartos de la tarjeta, que la
television se aloja, y areas del teléfono) de la unidad. Los pijamaes, batas y ropa
interior no son autorizadas la ropa de las dreas comtines.

6. Cada preso tendra solo un colchén, dos hojas, dos mantas, una almohada y un
cobertor.

7. Los tablones de anuncios institucién-emitidos son que los tinicos articulos
permitieron ser puestos en las paredes. Nada se grabaré a cualquier mobiliario,
luces, 0 aberturas en los cuartos o cubiculos. Los presos no son autorizados para
instalar la estanteria o vistiendo las perchas sin una demanda de trabajo firmaron
por el DSC.
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8. El cartén embala, sacos del papel, y las bolsas plasticas no seran retenidas en
cualquier 4rea viviente. No les son autorizados para el almacenamiento de
propiedad bajo las camas, a menos que aprobé por el Coordinador de Servicios de
Detencion para los problemas legales.

9. El Campamento se designa ningun que fuma. Ningun que fuma se permite en
cualquier edificio, incluso los cuartos del preso. Fumando se permite el campo.

10. Los zapatos de seguridad seran llevados por todos los presos que trabajan
en la unidad.

11. Visitando en los cuartos del preso cesaran después de 12 periddico de la
media noche; ningiin mas de seis presos en cualquier un cuarto, incluso los
ocupantes. Las puertas permaneceran abiertas cuando los visitantes estan en el
cuarto.

12. Los presos pueden usar su ducha asignada excepto durante las cuentas de la
institucion oficiales y con la consideracion para otros presos asignados a su
cuarto. Las duchas seran limpiadas inmediatamente por la usuaria el uso siguiente
de la ducha. '

13. Las horas calladas en el area comun y los cuartos son de 10:00 postmeridiano
hasta las 5:30 de 1a mafiana Los ruidos todo fuertes (el juguteo de la tarjeta, los
juegos, etc.) cesara entre estas horas. Los cuartos de la television permaneceran
abiertos hasta 12 de la media noche domingo-jueves y hasta las 1:30 de la mafiana
en viernes, sabado, y la tarde que preceden una fiesta federal.

14. Los teléfonos del preso estan disponibles de 6:00 de la maiiana hasta las 11:00
postmeridiano siete dias por semana. Todos los teléfonos del preso se supervisan.
Presos que necesitan una llamada de abogado deben someter una demanda escrito
al consejero de la unidad para la consideracion.

15. Sélo se jugaran las radios autorizadas con los auriculares. No se prestaran las
radios y permaneceran en la posesion del duefio. Las radios alteradas y
auriculares serin considerados de contrabando. Las radios no son autorizadas en
cualquier detalle de trabajo.

16. La television localizada por la maquina de hielo sdlo es para los programas
hispanohablantes. Un comité de la television, designado por ¢l DSC, determina la
programacion para los cuartos de la television orientales. La inscripcion del
programa se anuncia diario.

17. Se dirigen las reuniones de Vestibulo de pueblo en una base como-necesitada.

La informacion pertinente se pasa adelante a los presos asi como cualquier
cambio en la Institucion de Escritorio de Politicas de las Prisiones.
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18. Cualquier articulo (institucion o personal) alterado o us6 para de otra manera
que su propdsito intencional, o no emitié a través de los cauces autorizados o
compro a través de Comisario, es considerado de contrabando y se confiscara. Las
cantidades excesivas de periédicos, no se permitiran revistas, y cartas aumentar
en un preso esta viviendo el area. Los materiales legales y educativos no
excederan el espacio para almacenar disponible. Programa educativo u otro que
s6lo se guardaran los cassettes videos en el departamento de Educacion.

19. Los presos son responsables para familiarizarse con la Institucién Prohibid
los Actos. Se perfilan las responsabilidades de los presos en ¢l manual de A&O.
Cada preso es responsable para verificar el out/change de la llamada cubra
diariamente. El fracaso para informar para exteriores de la llamada o cambios del
trabajo puede producir las acciones disciplinarias.

20. Se prohiben los presos de dejar la unidad de albergue después de los 10:00
postmeridiano la cuenta hasta las 5:00 de la mafiana o hasta autorizado para
informar para trabajar. Se permiten a los presos fumar adelante el engalane
pasando por alto el patio de recreacion después de los 10:00 postmeridiano la
cuenta.

El engalane el 4rea se cerrard a 12 de la media noche domingo-jueves y a las 1:30
de la mafiana en viernes, sabado, y la tarde que proceden una fiesta federal.

21. Cada preso es responsable para familiarizarse con las salidas de fuego y
planes localizo a lo largo de la unidad. El fracaso para evacuar la unidad entera
después de una alarma de fuego puede producir la accién disciplinaria. Cuando la
alarma se parece, cada preso dejara vacante la unidad y esperara la instruccion del
personal antes de devolver a la unidad.

ESTAS REGLAS SE PONDRAN AL DIA COMO FRECUENTEMENTE
NECESITAR-LEALOS



